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Pilemon _
Pauloye Pilemongat ekap

kulemgum katbangiop.

O bukune Pilemon,

1 Nama Paulo. Nape Kiristohélen biwinarne
kepeim yakat den pat alepne lohimbi ekyon-
goman. Yawu otmune yakat lok nombotnane
menekmad pdi emetnan katneknetd manma gan.
Otmu bukunenne &la, Timoteo, yak orop bi-
winetnane kepeiakmé konohak otmu tdnahomait.

Emelak ga orowak Kiristohat 4i mem gawin.

2 Yakat otma gd otmu imbihe Apia, yetgat
nangdyitgiait. Otmu lok al4, kutne Arikipo, yahama
hep berone kunlipyene yengat tem lauyingim
manmai dop yawudk Kiristohat tem lauwangim
mansap yakat gura ndpgawarngiait. Otmu lohimbi
nombotne gahat emelan menduhuakmé Anita
yet Kiristo yetgdt den alahum mepaeyelekmai
yen harok yengadt nangdm ekap yu kulemgum
katyingiait.

3 Awonnenne Anita otmu Kutdanenne Yesu
Kiristo yakne yetne eI]gatyetI]eak naggaylngm
tihityene  otmuta  yengat biwi napgan
nanganyenane hikuakma konohdk otma sanduk
sam gaekgat ulitgum gamait.

Pilemonne Kiristohat lohimbi hon bayingim
manop.

4-5 Gane Kiristohalen biwiharge tinak kepeim tem
lauwangim ikne lohimbi hor bayingim gamat yakat
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den pat sdpetd ndpgiwan. Yakat ndngdm Anita
ulitguman yan gahat nangdm mepa sangan ot-
bangiman.

6 Kiristo orop biwinennare kepeiakméa konohéak
otmu manmunie manman aleprahdt bulane
alala teteningimap. Topye katmé yakalen
biwinenye katbin yan manman aleprjahat bulane
teteningiop yakat topne tipine nangawin. Yaha
gd orop Kiristohdlen biwinennane Kkepeim
manma yahdnom yan manman Aaleprahat
buldpe teteningimap yakat topne nangdm
hengengunomgat Anita ulitguman.

7 Bukune, gape Anitdhat lohimbi yengat
nangdyingim biwiyene mem hewewer tuhum gat
yakat den pat sanetd ndngdmune biwine hewewer
otmu heroye ndngdm mansan.

Pilemonne Onesimo mem buku tuhuakgat
Paulone ekuop.

89 Gahat den pat ya napgamune ailongo otmap.
Yakat otmad yuwu sdmune nagga Yesu Kiristo
iknak menekmad aposolo sdm &i nihimu yakalen
biwinane kepeim tem lauwangim gan. Yakat otma
menekma pai emetnan katneknetd mansan. Otmu
Kiristohat satgat otma hon bawargim gan. Yakat
otma den sdm gihiwomgat dop tap.

10-11 Yawu garamd nangdhihiman yakat den
lohotyan yuwu ekgohomune nangd. Emeldk lok
ala, kutye Onesimo, yakne ga hor) bahihim manma
yahawuapgdt Roma lok kunne alane nep sam
wargop. Yaha yakne hory bahihim manma manma
otmda hilipguop. Otmd hilipguop yakat matne
nihimap sdm yakne ga pildhekmd wanga mem
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Roma kapi yuan takaop. Yawu gardma sdp alaen
naye Kiristohat den pat alepnje ekumune nangadmu
buldpe otmu yakalen biwine kalop. Yawu otma
baralipyenane awa mamalipyene tanyongoneta
mansai yakat dopneak yakne tdnnohomu mansait.

1214 Yakdt otm& ndpe napgdwangimune
nine nanne kambiamne yawu oap. Népe
Kiristohat den pat alepye lohimbi ekyongomune
nangdmaihdt mem pai emetnan Kkatnekpeta
manma gan. Yawu garama gane taka
tannohowuatgdt dop ki tap. Yakat otma
gape nangdrd Onesimone nad orowdak tatma
tdnnohowuapgadt nanggan. Yawu garamad ki
ekgohomune nangaraek tnnohowuapgat ki nangan.
Yaha népe alitmune orowdk tatma tannohowuap
yama gane nahditne ikne engatnedk otmap yawu
nanganihiwuat. Yawu ndapgadnihimatgdt nape
hépgdngumune gahalen taka horn bahihiwuap.
Gahalen taka hory bahihim manbuap me pilara
ikne nangan nangdn watma manbuap yama gikak
nangdwuat doprnan otbuat.

15 Emel&k pildhekma ndhélen takamu Kiristohat
den pat alepyje ekumune yakalen biwirnarne kepeim
mansap. Yakat otma sap kalep ki otmuak nape
hapgangumune gahalen awurem taka nep ya bi-
winarne tindk mem hor) bahihim manbuap. Topye
yawuhat mon pildhekma nahalen takaop.

16 Emelak ki pildhekmd néhdlen takaop yan
yakne gahat hony bawa konok manop. Yaha
sdp yiwerene Kiristohdlen biwinane kepeim
mansap. Yakat otma hangdngumune gahalen
taka hoy bahihim manbuap. Gépe Onesimo
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orop Kiristohalen biwiyetrnane kepeim manmuta
yelekmu dop konohdak otbuap. Yakat nangadm
lohotyan otbangiwuat. Nane donda nangawarngian.
Otmu gahalen &wurem takawuap yan gaku yawuak
nangawargiwuat.

17 Gape nd orop biwinetnane kepeiakma
konohék otmu Kiristohat lohimbi hor bayingimait.
Yawu otma gahalen takamune eynakmd herone
nangangim parahuakdomgat nangan. Yawu
garamd yakat matapne ki tetenihiap. Yakat otma
Onesimo hépgadngumune gahalen takamu buku
otbarngiwuatgat nangan.

18 Yahd emeldk wuidn me wudn gahat otma
hilipguop me wuin me wuén warnda matye ki
gihiop. Yakat gape eknohord néne matne ga
képekgihiwom.

19 Den yan yu ndngam engat yahap otmatgat lok
pepa kulemguap yu ekumune kiripi nihimu ninak
kulemguan yu ekbuat. “Na Paulo, ndge Onesi-
mohat tosa yakat matne ga kapekglhlwom Yawu
garamd yuwu sdmune nangd. Na ninahak Kiris-
tohat den pat alepne ekgohomune nangara bulane
otmu yakalen biwihe kalon. Yawu otdd Anitane
manman Kkariknahat pat kuhihimu mansat. Buku,
yakat matye nihi sdm ki ulitgohoman.

20 Gage na orop biwinetnane kepeiakmé
konohak otmu Kiristo hor) bawangimait. Yakat
otma den ekgohoan yu ndngdm bukunetrne gahalen
takamu buku otbangiwuat. Yawu otbuat yan
biwine hewewer otmu herone nggdwom.

21 Otmu den kulemgum katgihian yu ekma
nangara tepge hewewer otmu buku otbangiwuat.
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Yakat nangam exgat yahap ki oan.

22 Otmu den A&l4 yuwu sdmune nanga.
Roma yengat lok kunyepane tembe laulipye
ekyongomu yakne holanneknpetd yengalen
takamune enaknomgdt yene Anitd ulitgum
manmai. Yere Anita ulitgumai ya nadngdm Roma
yengat biwiyenan kionymu holanneknetd yengélen
takawomgat biwine mem mansan. Yakat otma

emet hengengunetd tatmu yan taka imbomgat
narngan.

Den baine sdop.

23 Bukunetne ala, kutye Epapara, yakne Yesu
Kiristohat den pat alepye ya lohimbi ekyongop.
Yakat otma mem pdai emetnan katnetd orowak
tatma gait. Yakne nangdyingiap.

24 Otmu bukulipnenne nombotrane Kiristohat
den pat alepne ya Roma kapi ambolipne kasikum
yingim mansai ya yengat kutyenedmd yuwu.
Mareko, Aristako, Dema, Luka. Yakpe gura
néljgéyil]giai.

25 Kutdanenne, Yesu Kiristo, tihitnenne otmapne
biwi ndngln ndngannenye mem kepeimu konohak
manma yahanom. Ya bonnanak.

Na bukuhe,
Paulo.
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